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3.1

3.141

OBJETO DEL ESTUDIO

El presente informe técnico define la preinstalacion de taximetros del fabricante RENAULT vy las
directrices de la instalacion de los taximetros por los talleres autorizados sobre el vehiculo
RENAULT LAGUNA.

El fabricante se encargara de preparar la toma de sefial de velocidad y la toma de alimentacion
eléctrica de corriente continua 12 V para que un taller autorizado realice el montaje de los
componentes que configuran el taximetro y sus accesorios (caja adaptadora de sefial, taximetro,
etc.).

En el Anexo A, se definen todos los pasos necesarios para la preinstalaciéon del fabricante.
En el Anexo B, se muestra el precinto de Renault para identificacién en la ITV.

En el Anexo C, se define por donde deben discurrir los cables y el emplazamiento de los
componentes propios de un taxi de acuerdo con las indicaciones del fabricante del vehiculo, asi
como con el Reglamento ECE R21, la Directiva CEE 78/317 y el Reglamento General de
Vehiculos, a instalar por los talleres autorizados para dicho fin.

CARACTERISTICAS DEL VEHICULO

El vehiculo de la marca RENAULT, denominaciéon comercial LAGUNA, tipo T, se encuentra
amparado por la contrasefia de homologacion e2*2001/116*0363.

PREINSTALACION DE RENAULT

RENAULT debe realizar la preparacioén de la toma de sefial con su correspondiente precintado y la
toma de alimentacion.

A continuacién se detallan los elementos necesarios para dicha preinstalacion y se describe a
modo general como extraer la sefial y la alimentacion, asi como su precintado.

ELEMENTOS UTILIZADOS

Manguera blindada de sefal

PIN COLOR FUNCION
1 Verde Senal
2 Rojo Positivo
3 Azul 6 blanco Oscilador
4 Negro 6 marron Masa
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La manguera lleva en su interior lleva 4 cables: rojo, azul o blanco, verde y negro o marrén de
seccion 0,25 mm. Para las instalaciones en vehiculos de la marca RENAULT, solo se utiliza el
cable verde que es el de seinal, para la caja adaptadora.

Manguera blindada con casquillos remachados para caja adaptadora de impulsos de taximetros de
aproximadamente 2 m. de largo. Alambre corrugado de 8 mm de diametro, distancia entre
maximos de hélice inferior a 3 mm, resistencia a la traccion 3.200 kg/cm.

El material de la manguera es de VINPLAST TM10 VINKE con recubrimiento de plastico. El
terminal para funda es de material F-811 acabado pavonado.

Precintos

El precinto a instalar por los concesionarios RENAULT sera del tipo Roto-Tool / Roto-Seal, con las
siguientes caracteristicas:

Color: Amarillo
Numeracion: RENAULT XXXXXXXX, donde XXXXXXXX es un nimero correlativo.

Cada marca de taximetro utilizara a su vez este tipo de precintos con la denominacion
correspondiente a cada marca.

El precinto se situara en una zona de facil acceso y visibilidad de cara a futuras inspecciones en la
ITV.
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3.2 TOMA DE SENAL

Punto de toma de la sefial:

Cableado de toma de sefal
adaptadora de sefial y conexiones:

Precinto de la toma de sefial:

La toma de senal sera distinta dependiendo
de si el vehiculo lleva o no navegador GPS.

e Vehiculos sin navegador GPS

Se extrae del pin 1 del conector 261 de la
radio, que corresponde con la sefal de
velocidad del vehiculo, linea 47F.

e Vehiculos con navegador GPS

Se extrae del pin 1 del conector R414 de |a
radio, que corresponde con la sefal de
velocidad del vehiculo, linea 47F.

La sefial se transmite mediante cable corrugado
con 4 cables, donde se utilizara unicamente el
cable verde.

Se precintara la radio.

Para mas detalle, ver apartados 1, 2 y 3 del Anexo A y certificado de sefal adjunto.

3.3 TOMA DE ALIMENTACION

La alimentacion se extraera de un fusible de 20 A situado en la la caja de fusibles, que se
encuentra en la parte delantera izquierda del habitaculo.

La sefal de alimentacion es de corriente continua y de valor 12 V.

Para la toma de alimentacion se utilizara dos cables estandar (color rojo y negro) de seccion 1,5

mm, del tipo que se muestra:

Se soldara el cable rojo de alimentacion al fusible sefialado a continuacion:
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R2 R3| |R4| |R5||R6 R7 R8

El cable negro de masa ira fijado a un tornillo situado en el lateral izquierdo delantero, junto a la
caja de fusibles.
Ambos cables iran enfundados en un cable de material plastico autoextinguible.

En el apartado 4 del Anexo A se detalla dicha toma de alimentacion.
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4, INSTALACION DE LOS TALLERES AUTORIZADOS

41 CAJA ADAPTADORA DE SENAL

La caja adaptadora de sefial ira situada en el interior de la guantera.
La disposicion dentro de la guantera dependera del tipo de caja adaptadora. Existen dos tipos:

o Caja adaptadora de sefial sin modulo de emergencias integrado: ira situada en la parte
superior de la guantera.

e Caja adaptadora de sefial con mdédulo de emergencias integrado: ira situada en la parte
inferior de la guantera.

4.2 TAXIMETROS

Son aptos para instalarse taximetros tipo tablero y de retrovisor, excluyéndose los taximetros de
techo. Todos ellos pueden disponer de periféricos en caso de no llevarlos integrados, tales como
impresoras, lector de targetas de crédito, etc.

A continuacién, se detalla a modo de ejemplo diferentes tipos de taximetros instalables. Todos
ellos son de senal analégica. En caso de existir, se podran incluir otros taximetros de tablero y
retrovisor siempre y cuando cumplan con la normativa y puedan ubicarse dentro de los limites que
se describen en el presente informe.

e Taximetros de tablero sin impresora integrada:

A PAGAR

SUPLEMENTOS

Taximetro de tablero simple. Este incluye Taximetro de tablero con monitor y terminal

unicamente el monitor. Deben disponer y ser punto de venta en un solo médulo. Estos

compatibles con impresoras periféricas. deben disponer y ser compatibles con
impresoras periféricas.
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e Taximetros de tablero con impresora integrada:

Taximetro de tablero con monitor, Taximetro de tablero con monitor e

impresora y terminal punto de venta en un impresora en un solo modulo.
solo médulo.

Taximetro de tablero con monitor,
impresora y terminal punto de venta en un
solo modulo. Este tipo de taximetro incluye
otro moédulo que corresponde al de
emergencias y en el que se integra la caja
adaptadora de senal.
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e Taximetros de espejo

FARE £ o MEED  TAR EXTRAE &

[0 TS

- =

Taximetro de espejo completamente Taximetro de espejo superpuesto al espejo
integrado en el interior del espejo retrovisor original del vehiculo. Estos deben disponer y
original del vehiculo. Estos deben disponery ser compatibles con impresoras periféricas.
ser compatibles con impresoras periféricas.

Todos ellos tendran que cumplir con la siguiente reglamentacion:

o Directiva 95/54/CE de la Comision de 31 de octubre de 1995, por la que se adapta al
progreso técnico la Directiva 72/245/CEE del Consejo relativa a la aproximacion de las
legislaciones de los Estados miembros sobre la supresién de parasitos radioeléctricos
producidos por los motores de encendido con los que estan equipados los vehiculos a
motor y por la que se modifica la Directiva 70/156/CEE del Consejo relativa a la
aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros sobre la homologacién de los
vehiculos a motor y de sus remolques.

e Orden ITC/3709/2006, de 22 de noviembre, por la que se regula el control metroldgico del
Estado sobre los aparatos taximetros.

Dependiendo del tipo y marca de taximetro, se dispone de un tipo de fijaciéon u otro. Para los
taximetros de tablero, las fijaciones iran dispuestas sobre el salpicadero, en la zona central
derecha.

La zona de ubicacion del taximetro debe cumplir con lo especificado en el infrome nimero 09-
001234742-8711 del laboratorio INTA y con lo especificado en el apartado 4 del Anexo C del
presente informe. Se debera asegurar en aquellos vehiculos que dispongan de navegador GPS,
que la totalidad de la pantalla del navegador sea visible para el conductor.

4.3 IMPRESORAS

Para los taximetros que no dispongan de impresora integrada, ésta ird dispuesta en el extremo
izquierdo delantero del interior del habitaculo (ver apartado 4.2 del Anexo C).

Debera cumplir con lo indicado en la Directiva 95/54/CE de la Comision de 31 de octubre de 1995,
por la que se adapta al progreso técnico la Directiva 72/245/CEE del Consejo relativa a la
aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros sobre la supresion de parasitos
radioeléctricos producidos por los motores de encendido con los que estan equipados los
vehiculos a motor y por la que se modifica la Directiva 70/156/CEE del Consejo relativa a la
aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros sobre la homologacién de los
vehiculos a motor y de sus remolques.
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4.4

4.5

451

4.5.2

MODULO EXTERIOR

El modulo ira situado sobre el techo del vehiculo, en la parte delantera sobre el eje medio del
vehiculo. El cable de alimentaciéon del médulo discurrira por el montante lateral derecho hasta la
caja de adaptacion de sefal.

Todos los mdédulos instalados deberan cumplir la Directiva 95/54/CE de la Comision de 31 de
octubre de 1995, por la que se adapta al progreso técnico la Directiva 72/245/CEE del Consejo
relativa a la aproximaciéon de las legislaciones de los Estados miembros sobre la supresion de
parasitos radioeléctricos producidos por los motores de encendido con los que estan equipados los
vehiculos a motor y por la que se modifica la Directiva 70/156/CEE del Consejo relativa a la
aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros sobre la homologacién de los
vehiculos a motor y de sus remolques.

Para mas detalle, ver apartado 9 del Anexo C.

ACCESORIOS
Moédulo de emergencias
El mddulo de emergencias ira situado en el interior de la guantera (ver apartado 10.1 del Anexo C).

Emisora de radio

La emisora de radio ird situada en el lado del copiloto, en la zona central del habitaculo (ver
apartado 10.2 del Anexo C).
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A. PREINSTALACION DE RENAULT
1. EMPLAZAMIENTO DE LOS ELEMENTOS SUJETOS A INTERVENCION

El cable de senal (verde) se extraera de un conector de la radio del vehiculo. Para vehiculos sin navegador
GPS, se extraera la sefal del conector 261. Para vehiculos con navegador GPS, se extraera del conector
R414. Para acceder a dichos conectores, se debera extraer la radio.

La toma de alimentacion se extraera del fusible 30 (20 A), situado en la caja de fusibles (parte delantera
izquierda del habitaculo). Para acceder a la caja de fusibles, se debera extraer la tapa protectora.

Emplazamiento
de la toma de
alimentacion

Conector 261
(vehiculos sin
navegador)

Conector R414
(vehiculos con
navegador)

Fig. 1.1. Emplazamiento de la toma de sefal y de la toma de alimentacion.
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Fig. 1.3. Vista detalle de la radio con los conectores extraidos.

Caja de fusibles

Tapa protectora
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2. CONEXION DE LA TOMA DE SENAL DE VELOCIDAD

Para los vehiculos sin navegador, la sefial se obtiene del pin 1 del conector 261. Para los vehiculos con
navegador, ésta se obtendra del pin 1 del conector R414.

Se extraera el conector. Del pin 1, se soldara el cable verde por donde circulara la sefal. Este cable ira
protegido en el interior de un cable corrugado.

Pin 1 del conector

Fig. 2.1. Vista frontal del conector extraido. La sefial se obtendra de la parte trasera. El cable verde
de sefial se soldara en el pin 1.
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1/

2

W Cable verde de

7 senAal

4

7%
Manguera
blindada

Pin 1 del conector

Cable verde de
senal

Fig. 2.3. Vista detalle de la toma.
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3. PRECINTADO DE LA TOMA DE SENAL

Se debera precintar la radio. Para ello, se realizara un taladro de 1,5 mm de diametro en la carroceria, en el
lado izquierdo de la radio, tal y como se muestra a continuacion:

. . Taladro de 1,5
_____ : . mm de diametro.

"'\'l_l‘_\i\l!u\Qu‘lqﬂdn‘ﬂ‘_"‘

,*‘-I “u\"‘
.-\

—

Fig. 3.1. Vista de la zona donde rezar el taladro.

A continuacion, se introducira el cable del precinto por el orificio realizado y se enrollaran sus extremos.
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Fig. 3.2. Vista detalle del cable del precinto.

Cable del precinto

En la misma radio se realizaran dos taladros de 1,5 mm de didmetro por donde se introducira un extremo del
cable del precinto por cada uno de los orificios realizados. Una vez colocada la radio, se enrollaran ambos
extremos. Por ultimo, se colocara el precinto.

Fig. 3.3. Vista detalle de los taladros y el precinto.

Taladros de 1,5
mm de diametro

Precinto
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Fig. 3.4. Vista de la radio con el precinto
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4. CONEXION DEL CABLE DE ALIMENTACION

La alimentacion se extraera de la caja de fusibles, en concreto, del fusible de 20 A que se muestra a

continuacion:

R R % paletie o 3

Fig. 2. ta detalle de la caja de fusibles.

Fusible
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Fig. 4.3. Vista de la caja de fusibles.

El cable rojo de alimentacion se soldara en dicho fusible, en la parte trasera de la caja de fusibles.

El cable negro de masa se fijara en un tornillo situado en el lateral de la carroceria, junto a la caja de
fusibles.

Tornillo de masa

Fig. 4.5. Vista del tornillo que se empleara como masa.
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Fig. 4.6. Vista de la toma de alimentacion.
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C. IDENTIFICACION ITV
1. EMPLAZAMIENTO DEL PRECINTO
Se precintara la radio. El precinto es totalmente visible desde el interior del habitaculo

: Precinto

Precinto

Fig. 1.2. Vista detalle de la radio con su precinto
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C. PROTOCOLO INSTALADOR TAXIMETRO
1. ESQUEMA DE CONEXIONES
HABITACULO DEL
_ VEHICULO
PREINSTALACION RENAULT
GUANTERA

Precinto Renault @

Caja adaptadora

Caja de
fusibles z c i
- - . i =
I:QU = Cable de alimentacion E onector g de sefial
Cable de seiial
Precinto instalador
taximetro
Precinto instalador
taximetro
IMPRESORA
TAXIMETRO

* Conectar 261 (vehiculo sin navegador)
Conector R414 (vehicula con navegadar)

Fig. 1.1. Esquema general orientativo de la conexién entre equipos.

En este esquema se indica a titulo orientativo los diferentes equipos y las conexiones entre ellos, indicando

claramente cual es la preinstalaciéon de RENAULT.
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2. EMPLAZAMIENTO DE LA CAJA CONVERSOR-ADAPTADOR

Los talleres autorizados instalaran el Conversor-Adaptador de impulsos del taximetro, asi como los precintados
correspondientes. Dicho adaptador convierte la sefal procedente del conector 261 (para vehiculos sin
navegador) o R414 (para vehiculos con navegador), con destino al contador del taximetro. El adaptador
conversor se instalara en la guantera del vehiculo (parte delantera derecha del interior del habitaculo).

Se debera distinguir entre cajas adaptadoras simples y las cajas adaptadoras con médulo de
emergencias integrado.

Guantera

Fig. 2.1. Vista general del salpicadero.

Los cables de alimentacion y de sefial procedentes de la caja de fusibles y del conector correspondiente
respectivamente discurriran por la parte trasera de la guantera. Llegaran a la caja adaptadora de sefial a
través de un orificio de taladro 1,5 mm que se debera realizar en la zona que a continuacion se detalla:



A

MEMORIA DESCRIPTIVA DE LA PREINSTALACION DEL ANEXO C
TAXIMETRO
- RENAULT 3/ 23
MARCA: RENAULT Tipo: T

Caja de
adaptacion de
sefial sin modulo
de emergencias
integrado

Precinto

Fig. 2.3. Vistas de la caja adaptadora de sefial con su precinto sin médulo de emergencias.
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Fig. 2.4. Vistas de la caja adaptadora de sefial con médulo de emergencias integrado.

Caja de
adaptacion de
sefial con
moddulo de
emergencias
integrado

Precinto
(pegatina)
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3. CONEXION DEL CONECTOR R-107 Y DE LA CAJA DE FUSIBLES A LA
CAJA CONVERSOR-ADAPTADOR, TAXIMETRO E IMPRESORA
i Impresora
> - -
- . =
j e
e \l‘%\ v % R Taximetro
AT S , g e
| S aﬁ%‘ﬂ\ / S S =
- .\_\5‘-\‘ ) -\I\-\
- \a > \\
iy %
S f’? LN = W
47 i .Q\H.\ ™ W
% a3t N \>
i |I|I ¥ S A \‘*H}\ ;\"‘\-._ =
i o ik P 20 Sz Caja adaptadora
E\‘Hr 3 W de serial
Caja de R Ly / L
fusibles \ el b
2. .l.-' i
e N |

Conector

Fig. 3.1. Esquema orientativo de las conexiones.

El cable de sefal va introducido en el interior de un cable corrugado (representado en verde). El cable de
alimentaciéon y masa (representados en rojo) discurriran junto al cable corrugado en el interior de un cable de

material plastico autoextinguible.

El recorrido de los cables desde la caja de fusibles y del conector a la caja adaptadora de sefal se realizara
por debajo de la direccién, detras de la radio y por detras de la guantera. Se debe tener especial

precaucion en no interferir con los cables propios de la radio.
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4, INSTALACION DEL TAXIMETRO E IMPRESORA
4.1 ZONA DE EMPLAZAMIENTO DEL TAXIMETRO

El taximetro se debera situar en la zona central derecha del salpicadero, de manera que no impida al
conductor la visibilidad del navegador (en aquellos vehiculos que dispongan del mismo), que no interfiera
en la zona del AIRBAG del copiloto y sea visible para los pasajeros. A continuacion, se muestra la zona
permitida para la disposicion del taximetro:

—

ZONA
PERMITIDA

Fig. 4.1. Vista de la zona permitida para la instalacién del taximetro.
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4.2 EMPLAZAMIENTO PARA TAXIMETROS SIN IMPRESORA INTEGRADA
Impresora
Taximetro

Fig. 4.2. Vistas de la disposicién del taximetro y la impresora.

4.3 EMPLAZAMIENTO PARA TAXIMETROS CON IMPRESORA INTEGRADA

Taximetro con
impresora
integrada

Fig. 4.3. Vistas de la disposicién del taximetro con impresora integrada.
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INSTRUCCIONES DEL FABRICANTE PARA EL DESMONTAJE DE LOS

PANELES INTERIORES

ACCESORIOS INTERIORES 57A
Tablero de a bordo: Extraccién - Reposicion

Par de apriete

tornillos del airbag del 4 N.m

pasajero

EXTRACCION

| - ETAPA DE PREPARACION PARA LA
EXTRACCION

d Desconectar la bateria (consultar Bateria: Extrac-
cion - Reposicidn) (MR 415, 80A, Bateria).

a Extraesr:

-los guamecidos del montante del parabrisas (con-
sultar Guarnecido del montante de parabrisas:
Extraccidn - Reposicidn) (MR 416, 714, Guarns-
cido interior de carroceria),

=&l frontal superior de la consola central (consultar
5TA, Accesorios interiores, Frente delantero
superior de la consola central: Exftraccién - Re-
posicién, pagina 5TA-10) ,

-la consola central (consultar 57 A, Accesorios in-
teriores, Consola central: Extraccidn - Reposi-
cidn, pagina 57TA-12)

-los tweeters (consultar Tweeter: Extraccion - Re-
posicién) (MR 415, 264, Radio),

-el altavoz central (consultar Altavoz central: Ex-
traccién - Reposicion) (MR 415, 26A, Radio},

-el airbag frontal del conductar (consultar Airbag
frontal de conductor: Extraccidon - Reposicién)
(MR 415, 82C, Airbags y pretensores),

- el volarte de direccidn (consultar Volante: Extrac-
cion - Reposician) (MR 415, 264, Conjunto de la
clirecciony,

-&l conjunto de mandos bajo el volante (consultar
Conjunto del conmutador de la columna de di-
reccién: Extraccidn - Reposicién) (MR 415, 844
Mando - Sefalizacian),

-el cuadro de instrumentos (consultar Cuadro de
instrumentos: Extraccién - Reposicidén) (MR
415, B2A, Instrumentos del cuadra),

-l autorradio (consultar Radio: Extraccion - Re-
posicidn) (MR 415, 86A, Radio) (segun &l nivel de
equipamienta),

-la radionavegacian (consultar Radionavegacian:
Extraccidn - Reposicion) (MR 415, 23C, Sistema
telematico incorporada) (sequn el nivel de equipa-
mignto),

- &l portackjetos (sequn &l nivel de equipamiento),

- el frontal central {consultar 57 A, Accesorios inte-
riores, Frente delantero central: Extraccidn -
Reposicion, pagina 57TA-T) .

la pantalla (consultar Visualizacién: Extraccién -
Reposicion) (MR 415 864, Radio) (segun el nivel
de equipamiento),

la pantalla de navegacién (consultar Pantalla de
navegacion: Extraccidon - Reposicién) (MR 415,
B30T, Sistema telemdgtico incarporada) (seqan el ni-
vel de equipamienta),

el contactor de inhibicién (consultar Contactor de
inhibicién: Extraccién - Reposicidn) (MR 415,
BEC, Airbags vy pretensores),

&l calculador de navegacidn (cansultar Calculador
de navegacion: Extraccion - Reposicion) (MR
415, 83C, Sistema telematico incorporada) (segun
&l nivel de equipamiento),

la guantera (consultar 57A, Accesorios interio-
res, Guantera: Extraccidn - Reposicidn, pagina
5TA-8)

el guarnecido inferior del tablero de a bordo (con-
sultar 5T7A, Accesorios interiores, Guarnecido
inferior del tablero de a bordo: Extracciéon - Re-
posicién, pagina 5TA-4)

los conductos de distribucién de aire a los pies,
parte delantera (consultar Conducto de distribu-
cidn de aire a los pies, parte delantera: Extrac-
cion - Repaosicién) (MR 415, 1A, Calefaccion),

la antena de arranque (consultar Antena de arran-
que: Extraccion - Reposicidn) (MR 415, 824, An-
fiarrancuel,

los iluminadaores de la parte inferior deltablero de a
bordo (consultar lluminador de la parte inferior
del tablero de a bordo: Extraccién - Reposi-
cién) (MR 415, 1B, lluminacién interior),

-altornilo de la caja de fusibles v relés del habitacu-
lo.

d Soltar el cableado en el tablero de a bordo.
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ACCESORIOS INTERIORES 57A
Tablero de a bordo: Extraccién - Reposicion

7 2
2 ;_!:;II | -./-/J-r‘;
1| H

T 1 ! L:-. (4.2}
1 o
=" IJ_\ T
T —_ e
= ri | d Soltar el tablero de a bordo en (3)
1
| '||
| Mota:
L 1A Marcar la posicidn de los diferentes cableados
— o - N . L glectricos antes de extrasr el tablero de bordo.
d Desconectar el conector del airbag del pasajera.

3 Cwitar los tarnillos (1) del airbag del pasajera < Extraer el tablero de a bordo (esta intervencion re-
o quiere dos cperarios).

Il - ETAPA DE EXTRACCION DE LA PIEZA

ESTUDIADA REPOSICION
| - ETAPA DE REPOSICION DE LA PIEZA
] ESTUDIADA
: ; 2 — E"‘---.‘ A Colocar parcialmente el tablero de a bordo (esta
ey - - = operacion requisre dos operarios).

& Posicionar el cableado,
< Colocar;

; - eltablero de a bordo (esta operacidn requiere dos
N aperarios),

- s tornillos (2) del tablerc de a bordo.

] S Il - ETAPA FINAL
125181

3 Cwitar 1os tornillos (2) del tablero de a bordo.

A Colocar los tornillos (1) del airbag del pasajerao.
d Conectar el consctor del airbag del pasajero,

A Apretar al par los tornillos del airbag del pasajero
4 MN.m).
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ACCESORIOS INTERIORES
Tablero de a bordo: Extraccion - Reposicidon

Q7TA

L

Encajar el cableado en el tablero de a bordo.

Colocar:

L

-l tarnillo de la caja de fusibles y relés del hahitacu-
la,

-los iluminadores de la parte inferior del tablero de a
bordo (consultar lluminador de la parte inferior
del tablero de a bordo: Extraccién - Reposi-
cidgn) (MR 415, 1B, lluminacidn intericr),

-la artena de arrangue (consultar Antena de arran-
que; Extraccidn - Reposicion) (MR 415, 224, An-
tiarrancue),

-los conductos de distribucidn de aire a los pies,
parte delantera (consultar Conducto de distribu-
cién de aire a los pies, parte delantera: Extrac-
cidn - Reposician) (MR 415, 614, Calefacecian),

- el guamecido inferior del tablero de a bardo (con-
sultar 5TA, Accesorios interiores, Guamecido
inferior del tablero de a bordo: Extraccién - Re-
posicion, pagina 57T A-4)

-la guantera (consultar 5TA, Accesorios interio-
res, Guantera: Extraccion - Reposicidn, pagina
5TA-8)

-l calculador de navegacian (consultar Calculador
de navegacién: Extraccién - Reposicion) (MR
415, 8302, Sistema telematico incorporadao) (sequn
&l nivel de equipamienta),

- el contactar de inhikicidn {(consultar Contactor de
inhibicidn: Extraccién - Reposician) (MR 415,
220C, Arbags v pretensaras),

-la pantalla de navegacidn (consultar Pantalla de
navegacion: Extraccion - Reposicidn) (MR 415,
23C, Sistema telematico incarporada) (segun &l ni-
vel de equipamiento),

-la pantalla (consultar Visualizacidn: Extraccion -
Reposician) (MR 415, 26A, Radio) (segun el nivel
ce equipamisntao),

-el frontal central (consultar 57A, Accesorios inte-
riores, Frente delantero central: Extraccién -
Reposicidn, pagina 5TA-T) .

-la radicnavegacion (consultar Radionavegacidn:
Extraccidn - Reposicidn) (MR 415, 83C, Sistema
telematico incorporada) (seqgan el nivel de equipa-
misnto),

-el autarradic (consultar Radio: Extraccion - Re-
posicién) (MR 415, 86A, Radio) (segun el nivel de
eqLipamienta),

-el portackjetos (sequn &l nivel de equipamiento),

-el cuadro de instrumentos (consultar Cuadro de
instrumentos: Extraccién - Reposicién) (MR
415, B3A, Instrumentos del cuadra),

L

L

-el conjunto de mandos bajo el volante (consultar
Conjunto del conmutador de la columna de di-
reccion: Extraccion - Reposicidn) (MR 415, 2844,
Mando - Sefalizacidn),

el volante de direccion (consultar Volante: Extrac-
cidn - Reposicién) (MR 415, 364, Conjunto de la
direccian),

el airbag frontal del conductor (consultar Airbag
frontal de conductor; Extraccién - Reposicidn)
(MR 415, BEC, Airbags v pretensares),

el altzavoz central (consultar Altavoz central: Ex-
traccion - Reposicidn) (MR 415, 864 Radio),

los tweeters (consultar Tweeter: Extraccion - Re-
posicion) (MR 415, B6A, Radio),

la consola central (consultar 5TA, Accesorios in-
teriores, Consola central: Extraccidn - Reposi-
cidn, pagina 5TA-12) |

el frontal superior ce la consola central (consultar
57TA, Accesorios interiores, Frente delantero
superior de la consola central: Extraccidn - Re-
posicién, pagina 5TA-10) ,

los guarnecidos del montante del parabrisas (con-
sultar Guarnecido del montante de parabrisas:
Extraccion - Reposicion) (MR 416, 71A, Guarne-
cidao interior de carraceria).

Conectar la baterla (consultar Bateria: Extraccion -
Reposicidn) (MR 415, 204, Bater(a).

Efectuar una prueba de funcionalidad de todas las
funcionss.

ANEXO C
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ACCESORIOS INTERIORES 57 ﬂ
Guarnecido inferior del tablero de a bordo: Extraccion - Reposicidn

EXTRACCION Il - ETAPA DE EXTRACCION DE LA PIEZA
ESTUDIADA

| - ETAPA DE PREPARACION PARA LA
EXTRACCION

ad Qwitar el tornillo (35 .

d Desencajar &l guarnecido inferior del taklero de 2
bordo en (4)

REPOSICION

|- ETAPA DE REPOSICION DE LA PIEZA
ESTUDIADA

d Encajar el guarnecida inferior del tablero de a bordo.

ad Colocar el tormilla (3) .

| - ETAPA FINAL

d Conectar los conactores de la platina lateral de con-
tactores,

= Encajar la platina lateral de contactores,

d Colocar el guardaohjetos del conductor,

L

Soltar [a platina lateral de contactores (2

Desconectar los conectores de la platina lateral de
contactores.

Ll




MEMORIA DESCRIPTIVA DE LA PREINSTALACION DEL ANEXO C
TAXIMETRO
RENAULT 12/ 23
MARCA: RENAULT Tipo: T

ACCESORIOS INTERIORES 57A
Frente delantero central: Extraccion - Reposicién

Utillaje especializado indispensable

Car. 1363 Juego de palancas de des-
auarnecida,

EXTRACCION

| - ETAPA DE PREPARACION PARA LA
EXTRACCION

A Extrasr (sequn el nivel de equipamiento):

-&l autarradio (consultar Radio: Extracciéon - Re-
posicion) (MR 415, 264, Radio),

-la radionavegacidn (consultar Radionavegacidn:
Extraccidn - Reposicidon) (MR 415, 23C, Sistema
telematico incarporada),

-&l guardaokjetos.

Il - ETAPA DE EXTRACCION DE LA PIEZA
ESTUDIADA

L

Cuitar los tornillos (1) .

L

Saltar el frontal central con el dtil (Car. 1363).

Desconectar los conectores del frente central.

L

REPOSICION

|- ETAPA DE REPOSICION DE LA PIEZA
ESTUDIADA

d Conectar los conectores del frontal central,
A Encajar el frente central.

A Colocar los tarillos (1) .

Il - ETAPA FINAL
a Colocar (segun &l nivel de equipamienta):

- el autorradio (consultar Radio: Extraccién - Re-
posicién) (MR 415, 864, Radio),

- la radionavegacidn (consultar Radionavegacion:
Extraccidn - Reposicion) (MR 415, 83C, Sistema
telematica incorporada),

-elguardaohjetos.
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ACCESORIOS INTERIORES 57 ﬂ
Guantera: Extraccién - Reposicion

EXTRACCION Il - ETAPA DE EXTRACCION DE LA PIEZA

ESTUDIADA

| - ETAPA DE PREPARACION PARA LA
EXTRACCION

| DIRECCION A 1ZQUIERDA

d Extraer el contactor de inhibicidn (consultar Contac-
tor de inhibicién: Exfraccidn - Reposicién) (MR
415, BBC, Alrbags v pretenscres),

—

I DIRECCION A DERECHA

= Cuitar:

- los tornillos (25

- la guantera.

REPOSICION

| - ETAPA DE REPOSICION DE LA PIEZA
ESTUDIADA

d Colocar:

- la guantera,

d Extraer el protector lateral del tablero de a bordo (1) - los tornillos (2) .

Il - ETAPA FINAL

— 1

| AYUDA NAVEGACION 4

| AYUDA NAVEGACION 4 = Montar el calculador de navegacian (consultar Cal-
d Extraer el caleulador de navegacion (consultar Cal- culador de navegacion: Extraccion - Reposicion)
culador de navegacion: Extraccién - Reposicién) (MR 415, B3C, Sistema telematico incorporada).

(MR 415, 83C, Sistema telematico incorparada).

— 1

| DIRECCION A DERECHA

= Colocar el protector lateral del tablero de a bordo (1)

— 1
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ACCESORIOS INTERIORES
Guantera: Extraccidn - Reposicion

S7TA

| DIRECCION A ZQUIERDA

A Colocar el contactor de inhibicidn (consultar Con-
tactor de inhibicién: Extraccién - Reposicidn)
(MR 415, BBC, Airbags y pretensores).

—
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ACCESORIOS INTERIORES 57A
Retrovisor interior: Extraccién - Reposicion

EXTRACCION
:"':ﬂf’-’ e : -
ETAPA DE EXTRACCION DE LA PIEZA e s
ESTUDIADA i ( o
N T, o
.:—.______ - 'ﬁ
= —_ £
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¥ 120793
ﬂﬁ;ﬁq d Desconectar los conectores (segdn el nivel de equi-
ﬂfﬂ,}-‘ﬂ pamienta).
N f’l i e ]
120791 -
d Scltar la cogquilla superior (1) (segun el nivel de equi- :: f o 2l
pamienta). o oo
[ -
ha _-e’
B 74
[ & _ﬁr‘g
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H‘\.R _p“ rad 1207
; 120764
j*’ ¥ A Extraer el retrovisor interior en (4) .
g
A
=
e _;':' r 1207 Nota:
TZ0702 -
2 Soltar la coquilla inferior (2) (segun el nivel de equi- Al extrasr el retrovisor interior, procure no dete-
pamienta) ricrar el detector de luvia v luminosidad,
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ACCESORIOS INTERIORES 57A
Retrovisor interior: Extraccion - Reposicidon

REPOSICION

ETAPA DE REPOSICION DE LA PIEZA ESTUDIADA

3 Colocar el retrovisor interior.

d Conectar los conectores (31 (segun &l nivel de equi-
pamienta).

< Encajar (segun 2| nivel de equipamiento);

-la caquilla inferiar,

-la coquilla superior,
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6. FIJACION DEL TAXIMETRO DE TABLERO

Soporte fijado
mediante tornillos
al panel interior.

Fig. 6.1. Vista de un ejemplo de soporte de metraquilato para taximetro.

¥

Soporte fijado
mediante tornillos
al panel interior.

Fig. 6.2. Vista de un ejemplo de soporte de plastico para taximetro.
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7. FIJACION DE LA IMPRESORA

Fig. 7.1. Vista de un ejemplo de impresora.

Impresora fijada
mediante
“velcro” al panel
interior




MEMORIA DESCRIPTIVA DE LA PREINSTALACION DEL ANEXO C
TAXIMETRO
@ RENAULT 1) 23
MARCA: RENAULT Tipo: T

8. TAXIMETRO DE ESPEJO

Taximetro de
espejo

Fig. 8.1. Vistas de la disposicion del taximetro de espejo.
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9. MODULO EXTERIOR

El médulo exterior tiene dos tipos diferentes de sujecion en el techo del vehiculo:
e Fijado mediante agujeros en el techo.
o Fijado sobre la barra portaequipajes.

En el automovil de referencia pueden incorporarse todos los médulos luminosos tarifarios autorizados hasta la
fecha por el Ayuntamiento de Madrid:

MODELOS

TYDESA JS 98
MONTERO MORON JM 99
SALUDES LED PIR
LUMITAXI LT-10

9.1. MODULO EXTERIOR ATORNILLADO SOBRE EL TECHO

El moédulo tarifario se instalara firmemente sujeto en el techo mediante tornillos a una distancia minima de 200
mm del parabrisas y en ambos se situara centrado sobre el eje longitudinal del vehiculo.

Fig. 9.1. Vista modulo fijado sobre el techo de vehiculo.
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Las mangueras que deban atravesar el guarnecido del techo deberan ir lo mas alejadas posible del airbag y
pegadas al parabrisas. Las que procedan de la guantera salvaran las toberas de aireacion y el airbag de
pasajero.

__T____:;*i_7

Fig. 9.2. Detalle canalizacion de mangueras de techo a guantera para médulo en techo.

9.2 MODULO EXTERIOR SOBRE BARRA PORTAEQUIPAJES

El cable del médulo exterior, pasara por el montante lateral frontal derecho. Discurrira por el interior de la
goma de la puerta hasta la altura de la guantera, por donde se introducira hasta llegar al cable de

alimentacion.

Detalle del paso
del cable desde
guantera

Fig. 9.3. Detalle canalizacién de mangueras de techo a guantera para modulo en barras
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Detalle del paso
del cable desde
la goma de la
puerta

Fig. 9.4. Vista médulo fijado mediante la barra portaequipajes

En ese caso, el cable se ubicara dentro de la estructura de aluminio de la barra portaequipajes y tendra una longitud
visible maxima de 100 mm. El cable debera ser tensado y su parte visible fijada a la parte metalica de la barra

portaequipajes.
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10. EMPLAZAMIENTO ACCESORIOS

10.1 MODULO DE EMERGENCIAS

El médulo de emergencias estara situado en el interior de la guantera.

MODULO DE
EMERGENCIAS

Fig. 10.1. Vista del emplazamiento del médulo de emergencias.
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10.2 EMISORA DE RADIO

Emisora de radio

Fig. 10.2. Vista del emplazamiento de la emisora de radio.



